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WAFLU200 Aceite para regeneracion de filtros Peo. N.283
Ficha de Datos de Seguridad
En conformidad con Anexo Il del REACH - Reglamento (UE) 2020/878
SECCION 1. Identificacién de la sustancia o la mezclay de la sociedad o la empresa
1.1. Identificador del producto
Codigo: WAFLU200
Denominacién como se indica mas arriba
1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezclay usos desaconsejados
Descripcién/Uso: Aceite pararegeneracion de filtros solo para uso profesional
Usos no recomendados Este producto no estad recomendado para ninguin otro uso que no sea el indicado

anteriormente.

1.3. Datos del proveedor de laficha de datos de seguridad

Razén social: BMC S.r.l.

Direccién: Via Rosle 115

Localidad y Estado: 40059 Medicina (BO)
ITALY

tel. +39 051/6971511

direccion electronica de la persona competente, info@bmecairfilters.com
responsable de la ficha de datos de seguridad

1.4. Teléfono de emergencia
Para informaciones urgentes dirigirse a Servicio de Informacién Toxicologica (SIT) Teléfonode emergencias: + 34 91 562 04 20
(Solo emergencias toxicolégicas). Informacién en espafiol (24h/365 dias)

SECCION 2. Identificacién de los peligros

2.1. Clasificacién de la sustancia o de la mezcla

El producto esté clasificado como peligroso seguin las disposiciones del Reglamento (CE) 1272/2008 (CLP) (y sucesivas modifica cionesy adaptaciones).
Por lo tanto, el producto requiere una ficha de datos de seguridad conforme a las disposiciones del Reglamento (UE) 2020/878.
Eventual informacién adicional sobre los riesgos para la salud y/o el ambiente estan disponibles en las secciones 11y 12 de la presente ficha.

Clasificacién e indicacion de peligro:
Aerosoles, categoria 1 H222 Aerosol extremadamente inflamable.
H229 Recipiente a presion: puede reventar si se calienta.

2.2. Elementos de la etiqueta
Etiquetas de peligro en conformidad con el Reglamento (CE) 1272/2008 (CLP) y sucesivas modificaciones y adaptaciones.

Pictogramasde peligro:
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Palabras de advertencia: Peligro

Indicacionesde peligro:

H222 Aerosol extremadamente inflamable.

H229 Recipiente a presion: puede reventar si se calienta.

Consejosde prudencia:

P210 Mantener alejadodel calor, de superficies calientes, de chispas, de Ilamas abiertasy de cualquier otra fuente de ignicion.

No fumar.

pP251 No perforar ni quemar, incluso después de su uso.

P410+P412 Proteger de laluz del sol. No exponer a temperaturas superiores a 50°C / 122°F.

pP211 No pulverizar sobre una llama abierta u otra fuente de ignicién.

2.3. Otros peligros

Los envasesde aerosoles expuestos atemperaturas superiores a 50°C pueden deformarse y explotar y ser proyectados auna distancia considerable.
El aerosol contiene un gas asfixiante, evite laacumulacion de vapores en grandes cantidades en espacios confinados ya que puede provocar asfixiapor
falta de oxigeno. La exposicién a altas concentraciones de vapores, particularmente en ambientes confinados e inadecuadamente ventilados, puede
causar irritacion de las vias respiratorias, nauseas, malestar general y mareos.

Sobre la base de los datos disponibles, el producto no contiene sustancias PBT o vPvB en porcentaje = al 0,1%.

El producto no contiene sustancias con propiedades de alteracién del sistema endocrino en concentraciéon = 0,1%.

SECCION 3. Composicion/informacion sobre los componentes
3.2. Mezclas
Contiene:

Identificacion x =Conc. % Clasificacién (CE) 1272/2008 (CLP)

DESTILADOS (PETROLEO),

FRACCION PARAFINICA PESADA

DESPARAFINADA CON

DISOLVENTES

INDEX 649-474-00-6 40<x< 425 Nota de clasificacion segun el anexo VI del Reglamento CLP: L

CE 265-169-7
CAS 64742-65-0

Reg. REACH 01-2119471299-27-
XXXX

El texto completo de las indicaciones de peligro (H) se encuentra en la seccién 16 de la ficha.

El producto es un aerosol que contiene agentes propulsores. Alos efectos de evaluar los peligros para la salud, los agentes propulsores no son tomados
en cuenta (a menos que presenten peligros parala salud). Los porcentajes indicados incluyen los agentes propulsores.

Porcentaje de agentes propulsores: 60,00 %

NOTA Lrelativa al aceite: El contenido de extracto en dimetilsulféxido, d eterminado con el método IP 346, es inferioral 3% en peso. Portanto,de acuerdo
con los criterios adoptados por la Unién Europea sobre la clasificacion y etiquetado de sustancias p eligrosas, este producto se clasifica como "no
cancerigeno”.
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SECCION 4. Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

0JOS: Quite las eventualeslentes de contacto. Lave inmediatamente con abundante agua durante al menos 15 minutos, abriendo bien los parpados. Si
el problema persiste, consulte a un médico.

PIEL: Quitese laindumentaria contaminada. Lavese inmediatamente con abundante agua. Llame aun médico de inmediato. Lave laindumentaria antes
de volver a utilizarla.

INHALACION: Traslade al sujeto al aire libre. Si deja de respirar, administre respiracion artificial. Llame a un médico de inmediato.
INGESTION: Lilame aun meédicode inmediato. No induzca el vomito. No administrar nada que no esté expresamente autorizado p or el médico.
MEDIDAS DE PROTECCION PARAEL PRIMER RESCATE: por el PPE requerido para los primeros auxilios, consulte la seccion 8.2 de esta hoja de datos
de seguridad.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Puede ser mortal en caso de ingestion y penetracion en las vias respiratorias.

4.3. Indicacion de toda atencion médicay de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

Tratar sintoméaticamente.
En caso deaccidente o malestar, consulte inmediatamente a un médico (si es posible, muéstrele lasinstrucciones de uso o la ficha de datos d e seguridad).

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion

MEDIOS DE EXTINCION IDONEOS

Los medios de extincion son los tradicionales: anhidrido carbonico, espuma, polvos y agua nebulizada.
MEDIOS DE EXTINCION NO IDONEOS

Ninguno en particular.

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

PELIGROS DEBIDOS A LA EXPOSICION EN CASO DE INCENDIO
En caso de recalentamiento, los recipientes aerosol pueden deformarse, estallar y ser proyectados a gran distancia. Use un casco de proteccion antes de
acercarse al incendio. Evite respirar los productos de la combustion.

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contraincendios

INFORMACION GENERAL

Enfrie los recipientes con chorros de agua para evitar la descomposicion del producto y la formaciéon de sustancias potencialmente peligrosas para la
salud. Use siempre el equipo de proteccion antiincendio completo.

EQUIPO

Elementosnormales paralalucha contra el fuego, como un respirador auténomo de aire comprimido de circuito abierto (EN 137), traje ignifugo (EN469),
guantes ignifugos (EN 659) y botas de bomberos (HO A29 o A30).

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental
6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

6.1.1 Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

No realizar ninguna accion que suponga un riesgo personal o sin una formacion adecuada. Evacuarlos alrededores. No toque ni camine sobre el material
derramado.

Usar un equipo de proteccion adecuado (incluidoel equipo de proteccion personal mencionado en la seccion 8 de la presente hoja de datos de seguridad)
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para evitar la contaminacién de la piel, los ojos y laropa personal. Usar un respirador apropiado en caso de ventilacion sea insuficiente.
No inhalar aerosoles. Evitar la dispersion del producto en el medio ambiente. Seguir los procedimientosinternos apro piados para personal no autorizado
aintervenir directamente en caso de liberacién accidental.

6.2.2 Para el personal de emergencia

Detener la fuga si no hay peligro.

Evacuar al personal no autorizado. Llevar equipo de proteccién adecuado. (ver seccion 8 de la presente hoja de datos de seguridad). Seguir los
procedimientos intemos apropiados para el personal autorizado. Aislar la zona de peligro y negar la entrada. Ventilar los espacios cerrados antes de
entrar.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente
Impida su dispersidn en el ambiente.
6.3. Métodos y material de contencion y de limpieza

Absorba el producto derramado con material absorbente inerte. Proceda a una suficiente ventilacion del lugar afectado por la pérdida. La eliminacion del
material contaminado se debe realizar segun las disposiciones del punto 13.

6.4. Referencia a otras secciones

Eventual informacién sobre la proteccién individual y la eliminacién esta disponible en las secciones 8y 13.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento
7.1. Precauciones para una manipulacién segura

Evite laacumulacion de cargas electrostaticas. No rocie el producto sobre llamas o cuerposincandescentes. Los vapores podrian incendiarse y explotar;
porlo tanto, se debe evitar suacumulacién manteniendo las puertasy ventanas abiertas y garantizando una ventilaciéon cruzada. No coma, beba nifume
durante el uso. No respirar el aerosol.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Conserve el producto en un lugar bien ventilado, aunatemperaturainferior a50°C / 122°F, lejos de laaccion directade los rayos delsoly de cualquier
fuente de combustion.

7.3. Usos especificos finales

Ningun otro uso distinto al indicado en la seccion 1.2 de esta hoja de datos de seguridad.
SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual

8.1. Parametros de control

DESTILADOS (PETRC)LEO), FRACCION PARAFINICA PESADA DESPARAFINADA CON DISOLVENTES
Salud - Nivel sin efecto derivado - DNEL/DMEL

Efectos sobre Efectos sobre

los los

consumidores trabajadores
Via de exposicion Locales agudos Sistém agudos Locales Sistém Locales Sistém Locales Sistém

cronicos crénicos agudos agudos cronicos cronicos
Oral 0,74 mg/kg
bw/d

Inhalacién 5,58 mg/m3 2,73 mg/m3
Dérmica 0,97 mg/kg

bw/d




Version 2

BMC@ B MC S .I. I = Fecha 01/12/2022

NA ir Filter Via Roslé 115- 40059- Medicina- BO- Italy
Mail: info@bmcairfilters.com

Pag. N.5/13

WAFLU200 Aceite pararegeneracion de filtros

VND = peligro identificado pero ningin DNEL/PNEC disponible ; NEA = ningunaexposicion esperada ; NPl =ningun peligroidentificado ; LOW =
bajo peligro ; MED =medio peligro ; HIGH =alto peligro.

8.2. Controles de la exposicién

Considerando que el uso de medidas técnicas adecuadas deberiatener prioridad respecto alos equipos de proteccion personales, asegurar una buena

ventilacion en el lugar de trabajo a través de una eficaz aspiracién local.
Durante la eleccién de los equipos protectores personales pedir consejo alos proveedores de sustancias quimicas.
Los dispositivos de proteccion individual deben ser conformes a las normativas vigentes y deberan llevar el marcado CE.

PROTECCION DE LAS MANOS

Es recomendable protegerse las manos con guantes de trabajo (ref. norma EN 374).

Para la eleccion definitiva del material de los guantes de trabajo se deben considerar: compatibilidad, degradacién, tiempo de ruptura'y permeabilidad.
En el caso de preparados para la resistenciade los guantes de trabajo, ésta debe ser verificada antes del uso dado que no es previsible. Los guantes
tienen un tiempo de uso que depende de la duracidn de la exposicion.

PROTECCION DE LA PIEL
Usar indumentos de trabajo con mangas largasy calzado de proteccion para uso profesional de categoria | (ref. Reglamento 2016/425y norma EN ISO
20344). Lavarse con aguay jabon después de haber extraido los indumentos de proteccion.

PROTECCION DE LOS 0JOS
Usar gafas de proteccion herméticas (véase la norma EN 166).

PROTECCION RESPIRATORIA

Llevar una mascarilla con filtro de tipo AX combinado con filtro de tipo P (véase la norma EN 14387).

La utilizacion de medios de proteccion de las vias respiratorias es necesaria en ausencia de medidas técnicas paralimitarla exposicion del trabajador a
los valores umbral tomados en consideracion. La proteccién ofrecida por las mascarillas es, en todo caso, limitada.

CONTROLES DE LA EXPOSICION AMBIENTAL
Las emisiones de los procesos productivos, incluidas las de los dispositivos de ventilacién, deberian ser controladas para garantizar el respeto de la
normativa de proteccion ambiental.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Propiedades Valor Informacion
Estado fisico Liquido a presion - aerosol
Color Rojo (fase liquida)
Olor Técnico
Punto de fusién / punto de congelaciéon -187,6°C +-138,3°C Nota: Datos relativos al propulsor
Punto inicial de ebullicién -164,5°C Nota: Datos relativos al propulsor
Inflamabilidad aerosol extremadamente

inflamable
Limites inferior de explosividad 1,86 % (v/v) Nota: Datos relativos al propulsor
Limites superior de explosividad 15 % (v/v) Nota: Datos relativos al propulsor
Punto de inflamacidon -104<T<60 °C Nota: Datos relativos al propulsor
Temperatura de auto-inflamacion 287°C + 537°C Nota: Datos relativos al propulsor
Temperatura de descomposicion no disponible
pH no aplicable Motivo para falta de dato: fase liquida

insoluble en agua

Viscosidad cinematica 46 cSt Temperatura: 40 °C
Solubilidad insoluble en agua

Coeficiente dereparticion: n-octanol/agua no aplicable Motivo para falta de dato: fase liquida
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insoluble en agua

Presion de vapor no disponible
Densidad y/o densidad relativa 0,87 g/cm3
Densidad de vapor relativa no disponible

Caracteristicas de las particulas
Diametro medio equivalente
Nota: No aplicable basado en el estado fisico

9.2. Otros datos

9.2.1. Informacidn relativa a las clases de peligro fisico
Informacion no disponible.

9.2.2. Otras caracteristicas de seguridad

Informacién no disponible.

SECCION 10. Estabilidad y reactividad
10.1. Reactividad
En condiciones de uso normales, no hay particulares peligros de reaccidon con otras sustancias.
10.2. Estabilidad quimica
El producto es estable en las condiciones normales de uso y almacenamiento.
10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas
Los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire.
10.4. Condiciones que deben evitarse

Evite el recalentamiento. Evitar laacumulacion de cargas electrostaticas. Evite todas las fuentes de ignicion. Evitar temperaturas superiores a 35°C, laluz
solar y cualquier tipo de exposicion a fuentes de calor.

10.5. Materiales incompatibles
Fuertes reductores y oxidantes, bases y acidos fuertes, materiales a elevada temperatura.
10.6. Productos de descompaosicion peligrosos

Humo, mono6xido de carbono, didxido de carbono, aldehidos y otros productos de combustién incompleta.
SECCION 11. Informacion toxicolégica

No seconocen episodiosde dafios ala salud debidos ala exposicién al producto. En todo caso, se aconseja maniobrar respetando lasreglas de buena
higiene industrial.
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11.1. Informacion sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.o 1272/2008

TOXICIDAD AGUDA

ATE (Inhalacién) de la mezcla: No clasificado (ningin componente relevante)
ATE (Oral) de la mezcla: No clasificado (ninglin componente relevante)
ATE (Cutanea) de la mezcla: No clasificado (ningin componente relevante)

DESTILADOS (PETROLEOQ), FRACCION PARAFINICA PESADA DESPARAFINADA CON DISOLVENTES
Método: OECD 401

Fiabilidad (Klimisch score): 1

Especie: Rata (Sprague-Dawley; Macho/ Hembra)

Vias de exposicion: oral

Resultados: LD50 > 5000 mg/kg peso corporal

Método: equivalente o similar a OECD 403

Fiabilidad (Klimisch score): 1

Especie: Rata (Sprague-Dawley; Macho/ Hembra)

Vias de exposicion: Inhalacion (aerosol)

Resultados: LC50 = 2.18 mg/L (air)/4h

Método: OECD 402

Fiabilidad (Klimisch score): 1

Especie: Conejo (New Zealand White; Macho/ Hembra)
Vias de exposicion: Cutaneo

Resultados: LD50 > 5000 mg/kg peso corporal

CORROSION O IRRITACION CUTANEAS

No responde a los criterios de clasificacién para esta clase de peligro

DESTILADOS (PETROLEO), FRACCION PARAFINICA PESADA DESPARAFINADA CON DISOLVENTES
Método: No especificado

Fiabilidad (Klimisch score): 2

Especie: Conejo (New Zealand White)

Vias de exposicion: Cutaneo

Resultados: No irritante

LESIONES OCULARES GRAVES O IRRITACION OCULAR

No responde alos criterios de clasificacién para esta clase de peligro

DESTILADOS (PETROLEO), FRACCION PARAFINICA PESADA DESPARAFINADA CON DISOLVENTES
Método: equivalente o similar a OECD 405.

Fiabilidad (Klimisch score): 1

Especie: Conejo (New Zealand White)

Vias de exposicion: Ocular

Resultados: No irritante.

SENSIBILIZACION RESPIRATORIA O CUTANEA

No responde alos criterios de clasificacién para esta clase de peligro

DESTILADOS (PETROLEO), FRACCION PARAFINICA PESADA DESPARAFINADA CON DISOLVENTES
Método: equivalente o similar a OECD 406.

Fiabilidad (Klimisch score): 1

Especie: Conejillo de indias (Hartley; Macho)

Vias de exposicion: Cutaneo

Resultados: No sensibilizante.

MUTAGENICIDAD EN CELULAS GERMINALES

No responde alos criterios de clasificacién para esta clase de peligro

DESTILADOS (PETROLEO), FRACCION PARAFINICA PESADA DESPARAFINADA CON DISOLVENTES
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Método: equivalente o similar a OECD 473 - Prueba in vitro
Fiabilidad (Klimisch score): 1

Especie: Ovarios de hamster chino

Resultados: negativo con y sin activacion metabdlica
Método: OECD 474 - Prueba in vivo

Fiabilidad (Klimisch score): 1

Especie: Ratén (CD-1; Macho/ Hembra)

Vias de exposicion: intraperitoneal

Resultados: negativo.

CARCINOGENICIDAD

No responde a los criterios de clasificacién para esta clase de peligro

DESTILADOS (PETROLEOQ), FRACCION PARAFINICA PESADA DESPARAFINADA CON DISOLVENTES
Método: equivalente o similar a OECD 451

Fiabilidad (Klimisch score): 1

Especie: Raton (CF1; Hembra)

Vias de exposicion: Cutaneo

Resultados: negativo.

TOXICIDAD PARA LA REPRODUCCION

No responde alos criterios de clasificacién para esta clase de peligro

DESTILADOS (PETROLEO), FRACCION PARAFINICA PESADA DESPARAFINADA CON DISOLVENTES
Método: OECD 421

Fiabilidad (Klimisch score): 1

Especie: Rata (Sprague Dawley; Macho/ Hembra)

Vias de exposicion: oral

Resultados: negativo. NOAEL 21000 mg/kg/ dia

TOXICIDAD ESPECIFICA EN DETERMINADOS ORGANOS (STOT) - EXPOSICION UNICA

No responde alos criterios de clasificacién para esta clase de peligro

TOXICIDAD ESPECIFICA EN DETERMINADOS ORGANOS (STOT) - EXPOSICION REPETIDA

No responde alos criterios de clasificacién para esta clase de peligro

DESTILADOS (PETROLEOQ), FRACCION PARAFINICA PESADA DESPARAFINADA CON DISOLVENTES
Segun los datos disponibles, la sustancia no muestra efectos de toxicidad especifica en érganos diana tras exposiciones repetidas y no esta clasificada
en la clase de peligro CLP pertinente.

PELIGRO POR ASPIRACION
No responde alos criterios de clasificacién para esta clase de peligro

11.2. Informacioén sobre otros peligros

Segun losdatos disponibles, el producto no contiene sustancias que figuren entre las principales listas europeas d e alteradores endocrinos potenciales o
sospechosos con efectos en la salud humana que estén en proceso de evaluacion.

SECCION 12. Informacion ecolégica

Utilizar seglin las buenas practicas de trabajo, evitando la dispersion del producto en el ambiente. Advertira las autoridades competentes si el producto
ha entrado en contacto con cursos de agua o si ha contaminado el suelo o la vegetacion.

12.1. Toxicidad

DESTILADOS (PETROLEOQ), FRACCION PARAFINICA PESADA DESPARAFINADA CON DISOLVENTES
LL50: >100 mg/I/96h Pimephales promelas (OCDE 203)
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EL50: >10000 mg/I/48h Daphnia magna (equivalente o similar a OECD 202)
NOEL: >100 mg/I/72h Pseudokirchneriella subcapitata (OCDE 201)

12.2. Persistenciay degradabilidad

DESTILADOS (PETROLEOQ), FRACCION
PARAFINICA PESADA DESPARAFINADA
CON DISOLVENTES
Inherentemente degradable
(OECD Guideline 301 F)

12.3. Potencial de bioacumulacion

Informacién no disponible.

12.4. Movilidad en el suelo

Informacién no disponible.

12.5. Resultados de la valoracion PBT y mPmB

Sobre la base de los datos disponibles, el producto no contiene sustancias PBT o vPvB en porcentaje = al 0,1%.
12.6. Propiedades de alteracion endocrina

Segun losdatos disponibles, el producto no contiene sustancias que figuren entre las principales listas europeas de alteradores endocrinos potenciales o
sospechosos con efectos en el medio ambiente que estén en proceso de evaluacion.

12.7. Otros efectos adversos

Informacién no disponible.
SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Reutilizar, si es posible. Los residuos del producto deben considerarse residuos peligrosos especiales. La peligrosidad de los residuos que contienen
parcialmente este producto debe evaluarse de acuerdo con las leyes vigentes. (Directiva 2008/98 / CE y posteriores modificaciones y ajustes y
transposiciones nacionales relacionadas).

La eliminacion se debe confiar a una empresa autorizada de gestion de residuos, de conformidad con las normativas nacionales y | ocales.
La responsabilidad legal de la eliminacion es del productor / titular de los residuos.

Se podrian aplicar diferentes codigos LER (Codigo Europeo de Residuos) a esta mezcla de acuerdo con las circunstancias especificas que generaron los
residuos, cualquier alteracion y contaminacion.

El producto tal como esta, contenido en el embalaje original, o0 decantado en un envase adecuado para su eliminacion, o ya no se puede utilizar (por
ejemplo, después de un derrame accidental), debe clasificarse con un cédigo LER que sea compatible con la descripcion del producto indicado en el
apartado 1.2.

El destino final adecuado de losresiduos debe ser evaluado por el fabricante en funcién de las caracteristicas quimicasyy fisicas de los residuos, de su
compatibilidad con la planta autorizada ala que se asignara paralarecuperacion y del tratamiento o eliminacion finalde ac uerdo con los procedimientos
establecidos por la normativa vigente.

La eliminacion a través de aguas residuales no esta permitida

Paralas sustancias peligrosasregistradas segun el Reglamento CE 1907/2006 (REACH) paralas que se ha elaborado un informed e seguridad quimica,
consultar lainformacién especifica contenida en los escenarios de exposicion adjuntos a esta ficha de datos de seguridad

EMBALAJE CONTAMINADO
Los embalajes contaminados deben enviarse, etiquetarse correctamente, para su recuperacion o eliminacion de conformidad con las normas nacionales
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Disposicidénes especiales: -

IMDG: EMS: F-D, S-U Cantidades
limitadas: 1 L
IATA: Cargo: Cantidad
méaxima: 150
Kg
Pasajeros: Cantidad
méxima: 75
Kg
Disposicidénes especiales: Al145, A167,
A802

- 7 : .N. 1013
WAFLU200 Aceite para regeneracion de filtros peo- LA
de gestion de residuos y deben clasificarse con el siguiente codigo LER:
15 01 10*: Envases que contienen restos de sustancias peligrosas o estdn contaminados por ellas
SECCION 14. Informacion relativa al transporte
14.1. Nomero ONU o namero ID
ADR / RID, IMDG, IATA: 1950
14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas
ADR / RID: AEROSOLS
IMDG: AEROSOLS
IATA: AEROSOLS, FLAMMABLE
14.3. Clase(s) de peligro para el transporte
ADR / RID: Clase: 2 Etiqueta: 2.1 ‘
IMDG: Clase: 2 Etiqueta: 2.1 ‘
IATA: Clase: 2 Etiqueta: 2.1 ‘
14.4. Grupo de embalaje
ADR / RID, IMDG, IATA: -
14.5. Peligros para el medio ambiente
ADR / RID: NO
IMDG: NO
IATA: NO
14.6. Precauciones particulares paralos usuarios
ADR / RID: HIN - Kemler: -- Cantidades Codigo de
limitadas: 1 L restriccionen
tinel: (D)

Instrucciones
embalaje:
203
Instrucciones
embalaje:
203
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14.7. Transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI
Informacién no pertinente.

SECCION 15. Informacion reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la mezcla
Categoria Seveso - Directivo 2012/18/UE: P3a

Restricciones relativas al producto o alas sustancias contenidas seqin el anexo XVII Reglamento (CE) 1907/2006

Punto. 3

Sustancias o mezclas liquidas o retinan los criterios de cualquiera de las siguientes clases o categorias de peligro establecidas
en el anexo | del Reglamento (CE) no 1272/2008:

a) clases de peligro 2.1 a 2.4, 2.6, 2.7, 2.8 (tipos Ay B), 2.9, 2.10, 2.12, 2.13 (categorias 1y 2), 2.14 (categorias 1y 2), 2.15
(tipos AaF);

b) clases de peligro 3.1 a 3.6, 3.7 (efectos adversos sobre la funcién sexual y la fertilidad o sobre el desarrollo), 3.8 (efectos
distintos de los narcoticos), 3.9y 3.10;

c) clase de peligro 4.1;

d) clase de peligro 5.1.

Punto. 40

Las sustancias clasificadas como gases inflamables de categorias 1 o 2, liquidos inflamables de categorias 1, 2 o 3, sélidos
inflamables de categorias 1 6 2, las sustancias y mezclas que en contacto con el agua desprenden gases inflamables, de
categorias 1,2 o 3, los liquidos piroféricos de categoria 1 o los sélidos piroféricos de categoria 1, independientemente de que
figuren o no en la parte 3 del anexo VI del Reglamento (CE) no 1272/2008

Reglamento (UE) 2019/1148 - sobre la comercializacién vy la utilizacién de precursores de explosivos

no aplicable

Sustancias en Candidate List (Art. 59 REACH)

Sobre la base de los datos disponibles, el producto no contiene sustancias SVHC en porcentaje =2 al 0,1%.

Sustancias sujetas a autorizacién (Anexo XIV REACH)

Ninguna

Sustancias sujetas a obligacién de notificacién de exportacién Reglamento (UE) 649/2012:

Ninguna

Sustancias sujetas ala Convencién de Rotterdam:

Ninguna

Sustancias sujetas ala Convencién de Estocolmo:
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Ninguna

Controles sanitarios

Informacién no disponible.
15.2. Evaluacién de la seguridad quimica

No se harealizado una evaluacién de seguridad quimica para la mezcla/las sustancias indicadas en la seccién 3.

SECCION 16. Otra informacion

Procedimiento utilizado para derivar la clasificacion segun el Reglamento (CE) 1272/2008 (CLP) en relacién con las mezclas:

Aerosol, categoria 1 H222 Opinién de expertos
H229 Opinién de expertos

Texto de las indicaciones de peligro (H) citadas en la secciones 2-3 de la ficha:

Aerosol 1 Aerosoles, categoria 1

Aerosol 3 Aerosoles, categoria 3

H222 Aerosol extremadamente inflamable.

H229 Recipiente a presion: puede reventar si se calienta.
LEYENDA:

- ADR: Acuerdo europeo para el transporte de las mercancias peligrosas por carretera

- ATE: Estimacién de Toxicidad Aguda

- CAS: Numero del Chemical Abstract Service

- CE50: Concentracion que tiene efecto sobre el 50 % de la poblacion sometida a prueba

- CE: Numero identificativo en ESIS (archivo europeo de las sustancias existentes)

- CLP: Reglamento (CE) 1272/2008

- DNEL: Nivel derivado sin efecto

- EmS: Emergency Schedule

- GHS: Sistema armonizado global para la clasificacién y el etiquetado de los productos quimicos
- IATA DGR: Reglamento para el transporte de mercancias peligrosas de la Asociacion internacional de transporte aéreo
- IC50: Concentracion de inmovilizacion del 50 % de la poblacion sometid a a prueba

- IMDG: Co6digo maritimo internacional para el transporte de mercancias peligrosas

- IMO: International Maritime Organization

- INDEX: Numero identificativo en el anexo VI del CLP

- LC50: Concentracion letal 50 %

- LD50: Dosis letal 50 %

- OEL: Nivel de exposicién ocupacional

- PBT: Persistente, bioacumulable y téxico segin el REACH

- PEC: Concentracion ambiental previsible

- PEL: Nivel previsible de exposicion

- PNEC: Concentracién previsible sin efectos

- REACH: Reglamento (CE) 1907/2006

- RID: Reglamento para el transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril

- TLV: Valor limite de umbral

- TLV VALOR MAXIMO: Concentracion que no se debe superar en ningin momento de la exposicion laboral.
- TWA: Limite de exposicion media ponderada

- TWA STEL: Limite de exposicion a corto plazo

- VOC: Compuesto organico volatil

- vPvB: Muy persistente y muy bioacumulable segin el REACH

- WGK: Wassergefahrdungsklassen (Deutschland).
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BIBLIOGRAFIA GENERAL:

1. Reglamento (CE) 1907/2006 del Parlamento Europeo (REACH)

2. Reglamento (CE) 1272/2008 del Parlamento Europeo (CLP)

3. Reglamento (UE) 2020/878 (Anexo Il Reglamento REACH)

4. Reglamento (CE) 790/2009 del Parlamento Europeo (I Atp. CLP)

5. Reglamento (UE) 286/2011 del Parlamento Europeo (Il Atp. CLP)

6. Reglamento (UE) 618/2012 del Parlamento Europeo (Il Atp. CLP)

7. Reglamento (UE) 487/2013 del Parlamento Europeo (IV Atp. CLP)
8. Reglamento (UE) 944/2013 del Parlamento Europeo (V Atp. CLP)

9. Reglamento (UE) 605/2014 del Parlamento Europeo (VI Atp. CLP)
10. Reglamento (UE) 2015/1221 del Parlamento Europeo (VII Atp. CLP)
11. Reglamento (UE) 2016/918 del Parlamento Europeo (VIII Atp. CLP)
12. Reglamento (UE) 2016/1179 (IX Atp. CLP)

13. Reglamento (UE) 2017/776 (X Atp. CLP)

14. Reglamento (UE) 2018/669 (XI Atp. CLP)

15. Reglamento (UE) 2019/521 (XII Atp. CLP)

16. Reglamento delegado (UE) 2018/1480 (XIIl Atp. CLP)

17. Reglamento (UE) 2019/1148

18. Reglamento delegado (UE) 2020/217 (XIV Atp. CLP)

19. Reglamento delegado (UE) 2020/1182 (XV Atp. CLP)

20. Reglamento delegado (UE) 2021/643 (XVI Atp. CLP)

21. Reglamento delegado (UE) 2021/849 (XVII Atp. CLP)

22. Reglamento delegado (UE) 2022/692 (XVIII Atp. CLP)

- The Merck Index. - 10th Edition

- Handling Chemical Safety

- INRS - Fiche Toxicologique (toxicological sheet)

- Patty - Industrial Hygiene and Toxicology

- N.I. Sax - Dangerous properties of Industrial Materials-7, 1989 Edition
- Sitio web IFA GESTIS

- Sitio web Agencia ECHA

- Banco de datos de modelos de SDS de sustancias quimicas - Ministerio de Salud e Instituto Superior de Sanidad

Nota para el destinatario de la Ficha de Datos de Sequridad (FDS):

El destinatario de la presente FDS debe asegurarse de que todas las personas que manipulen, almacenen, utilicen o, en todos | os casos, entren en
contacto de cualquierforma con la sustanciao lamezclaa laque serefiere estaficha, lean y comprendan lainformacion que contiene. En particular, el
destinatario debe proporcionar una formacién adecuada al personal encargado del uso de sustancias o mezclas peligrosas. El destinatario debe
asegurarse de laidoneidad y exhaustividad de lainformacién con relacién al uso especifico de la sustancia o mezcla.

La sustanciao lamezclaa la que serefiere esta FDS no debe en ninglin caso utilizarse para usos distintosde los especificados en laseccién 1. No se
asumen responsabilidades porusos no apropiados. Dado g ue el uso del producto no esté bajo el control directo del Proveedor, el usuario debera, bajo su
propiaresponsabilidad, cumplir las leyes y las disposiciones vigentes en materia de salud y seguridad nacionales y comunitarias.

La informacion indicada en esta FDS se proporcionade buenafey se basa en el estado actual de los conocimientos cientificosy técnicos, en la fecha de
revisiénindicada, disponible en la sede del Proveedor que se indica enlaseccion 1 de esta ficha. La FDS no sedebe interpr etar como garantia de ninguna
propiedad especifica de la sustancia o mezcla. Lainformacion se refiere inicamente a la sustancia o mezcla especificamente i ndicada enla seccion 1,y
podriano ser valida parala sustancia o la mezcla utilizadaen combinacion con otros materiales o en otros procesos no especificados en el texto.

Modificaciones con respecto alarevision precedente:
Han sido realizadas variaciones en las siguientes secciones:
01/02/03/04/05/06/07/08/09/10/11/12/13/14/15/ 16.




